COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES - LEE PRECISION 460 S&W
COLLET STYLE CRIMP DIE

A collet squeezes the case neck against a precision mandrel for a perfect fit
with minimum run-out. No case lube is needed. Cases last ten times longer, so
the savings on only 35 cases will pay for the dies. Maximum accuracy is

usually achieved by seating the bullet out far enough to touch or almost touch ;"‘__‘
the rifling. These dies size only the neck to preserve the perfect fit of fire t P
forming. Only reload cases that have been fired in your gun. j l

=l

Attributes

e Name: LEE PRECISION 460 S&W COLLET STYLE CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100018920

Mfr. No.: 90926

Cartridge: 460 S&W

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 734307909260

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur COLLET STYLE HANDGUN
CRIMP DIES LEE PRECISION 460 S&amp;W

Einleitung

Danke, dass du dich fir die COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES von LEE PRECISION entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Effizienz zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit

Nachladegeraten.

¢ Halte den Nachladebereich sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

¢ Bewahre Nachladekomponenten und werkzeuge an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
unbefugten Benutzern.

o Befolge alle Herstelleranweisungen und Richtlinien bei der Verwendung dieses Produkts.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES nur mit Hilsen, die in deiner Waffe abgefeuert
wurden. Verwende keine Hilsen, die in anderen Waffen abgefeuert wurden.

¢ Stelle sicher, dass die Dies korrekt in deiner Nachladepresse installiert sind, um Fehlstellungen und
potenzielle Gefahren zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die maximal empfohlenen Ladeinformationen fiir deine spezifische Patrone.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren beim Nachladen bewusst, einschlieBlich des Verletzungsrisikos durch
unsachgemalen Umgang mit Komponenten oder Geraten.

¢ Halte deine Hande und dein Gesicht vom Nachladebereich fern, um Verletzungen durch fliegende
Trimmer oder Fehlzlindungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Die:

o Befestige die Collet Die sicher an deiner Nachladepresse gemal den Herstelleranweisungen.
o Stelle sicher, dass die Die richtig ausgerichtet ist, um Fehlstellungen wahrend des Betriebs zu
vermeiden.

2. Vorbereitung der Hiilsen:

o Uberpriife alle Hiilsen auf Beschadigungen, bevor du mit dem Nachladen beginnst.
o Reinige die Hllsen grindlich, um Schmutz oder Verunreinigungen zu entfernen.

3. Nachladeprozess:

o Setze die Hilse in die Die ein und stelle sicher, dass sie korrekt sitzt.

o Justiere die Die, um die gewlnschte Crimp und Passform zu erreichen.

o Befolge die empfohlenen Verfahren zum Setzen des Geschosses und stelle sicher, dass es korrekt
sitzt, um maximale Genauigkeit zu gewahrleisten.

o Uberwache den Nachladeprozess genau, um Fehlfunktionen zu vermeiden.



4. Nach dem Nachladen:

o Uberpriife die nachgeladenen Patronen auf Qualitat und Sicherheit, bevor du sie verwendest.
o Bewahre die nachgeladenen Patronen an einem sicheren und geschutzten Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Komponenten gemals den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Nachladekomponenten nicht im reguldren Haushaltsmdill. Informiere dich bei den értlichen
Behodrden Uber die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken zu den COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES wende dich bitte an die
Kontaktressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere
Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes
Nachladeerlebnis mit deinen COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES von LEE PRECISION genieBen. Danke fur dein
Engagement flr Sicherheit und Qualitat in deinen Nachladeaktivitaten.



Safety Instruction Guide for COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 460
S&amp;W

Introduction

Thank you for choosing the COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES from LEE PRECISION. This product is designed
to enhance your reloading experience while ensuring safety and efficiency. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.

¢ Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

¢ Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

¢ Store reloading components and tools in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Follow all manufacturer instructions and guidelines when using this product.

e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES with cases that have been fired in your firearm. Do not
use with cases fired in other firearms.

¢ Ensure that the dies are installed correctly in your reloading press to avoid misalignment and potential
hazards.

¢ Do not exceed the maximum recommended load data for your specific cartridge.

¢ Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of injury from mishandling
components or equipment.

e Keep your hands and face clear of the reloading area to avoid injury from flying debris or misfires.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Die:

o Securely attach the collet die to your reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is aligned properly to avoid any misalignment during operation.

2. Preparing Cases:

o Inspect all cases for damage before reloading.
o Clean the cases thoroughly to remove any debris or contaminants.

3. Reloading Process:

[¢]

Insert the case into the die and ensure it is seated correctly.

Adjust the die to achieve the desired crimp and fit.

Follow the recommended procedures for seating the bullet, ensuring that it is seated properly to
maintain maximum accuracy.

Monitor the reloading process closely to avoid any malfunctions.

[¢]

o

[¢]

4. PostReloading:



o Inspect reloaded ammunition for quality and safety before use.
o Store reloaded ammunition in a safe and secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of reloading components in regular household waste. Check with local authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES, please refer to the
manufacturer's contact resources. Ensure that you have the product details on hand for a more efficient
response.

By following these safety guidelines and instructions, you can enjoy a safe and efficient reloading experience
with your COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES from LEE PRECISION. Thank you for your commitment to safety
and quality in your reloading activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los DIES
DE CRIMPADO DE MANO ESTILO COLLET LEE
PRECISION 460 S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir los DIES DE CRIMPADO DE MANO ESTILO COLLET de LEE PRECISION. Este producto esta
disefiado para mejorar tu experiencia de recarga mientras garantiza la seguridad y la eficiencia. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad con atencién para entender cémo utilizar el producto de manera segura
y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

» Siempre usa el equipo de proteccién adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular
equipos de recarga.

e Mantén el drea de recarga limpia y organizada para prevenir accidentes.

* AsegUrate de que todas las herramientas y equipos estén en buen estado de funcionamiento antes de
usarlos.

¢ Almacena los componentes y herramientas de recarga en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Sigue todas las instrucciones y pautas del fabricante al usar este producto.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa los DIES DE CRIMPADO DE MANO ESTILO COLLET Unicamente con cartuchos que hayan sido
disparados en tu arma de fuego. No los uses con cartuchos disparados en otras armas.

¢ AsegUrate de que los dies estén instalados correctamente en tu prensa de recarga para evitar
desalineaciones y peligros potenciales.

¢ No excedas los datos de carga maxima recomendados para tu cartucho especifico.

¢ Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el riesgo de lesiones por
manipulacién incorrecta de componentes o equipos.

e Mantén tus manos y cara alejadas del drea de recarga para evitar lesiones por escombros voladores o
fallos de disparo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Asegura el die collet a tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Asegurate de que el die esté alineado correctamente para evitar desalineaciones durante la
operacion.

2. Preparacion de los Casos:

o Inspecciona todos los casos en busca de dafios antes de recargar.
o Limpia los casos a fondo para eliminar cualquier residuo o contaminante.

3. Proceso de Recarga:

o Inserta el caso en el die y asegurate de que esté asentado correctamente.
o Ajusta el die para lograr el crimpado y ajuste deseados.



o Sigue los procedimientos recomendados para asentar la bala, asegurdndote de que esté asentada
correctamente para mantener la maxima precisién.
o Monitorea el proceso de recarga de cerca para evitar cualquier mal funcionamiento.

4. Postrecarga:

o Inspecciona la municién recargada por calidad y seguridad antes de usarla.
o Almacena la municién recargada en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches componentes de recarga en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades
locales para conocer los métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los DIES DE CRIMPADO DE MANO ESTILO COLLET, consulta
los recursos de contacto del fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto a mano para una respuesta
mas eficiente.

Al seguir estas pautas e instrucciones de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y
eficiente con tus DIES DE CRIMPADO DE MANO ESTILO COLLET de LEE PRECISION. Gracias por tu compromiso
con la seguridad y la calidad en tus actividades de recarga.



Guide de Sécurité pour les COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 460
S&amp;W

Introduction

Merci d'avoir choisi les COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES de LEE PRECISION. Ce produit est con¢u pour
améliorer ton expérience de rechargement tout en garantissant sécurité et efficacité. Merci de lire
attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors
de la manipulation d'équipements de rechargement.

e Garde la zone de rechargement propre et organisée pour prévenir les accidents.

e Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.

¢ Range les composants et outils de rechargement dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

e Suis toutes les instructions et directives du fabricant lors de I'utilisation de ce produit.

¢ Signale tout produit dangereux ou incidents aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniguement les COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES avec des étuis qui ont été tirés dans ton
arme a feu. Ne les utilise pas avec des étuis tirés dans d'autres armes a feu.

e Assuretoi que les dies sont installés correctement dans ta presse de rechargement pour éviter les
désalignements et les dangers potentiels.

* Ne dépasse pas les données de charge maximales recommandées pour ta cartouche spécifique.

» Sois conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris le risque de blessure d a la
manipulation incorrecte des composants ou des équipements.

e Garde tes mains et ton visage éloignés de la zone de rechargement pour éviter les blessures dues a des
débris volants ou a des ratés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe solidement le die collet a ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le die est correctement aligné pour éviter tout désalignement pendant I'opération.

2. Préparation des Etuis :

o Inspecte tous les étuis pour des dommages avant de les recharger.
o Nettoie soigneusement les étuis pour enlever toute débris ou contaminants.

3. Processus de Rechargement :

o

Insére I'étui dans le die et assuretoi qu'il est bien positionné.

Ajuste le die pour obtenir le crimp et I'ajustement désirés.

Suis les procédures recommandées pour placer la balle, en veillant a ce qu'elle soit correctement
positionnée pour maintenir une précision maximale.

Surveille de pres le processus de rechargement pour éviter tout dysfonctionnement.

[¢]

[¢]

[¢]



4. PostRechargement :

o Inspecte les munitions rechargées pour leur qualité et leur sécurité avant utilisation.
o Range les munitions rechargées dans un endroit sir et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette tous les composants endommagés ou inutilisables conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas les composants de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprés des
autorités locales pour connaitre les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES, veuillez consulter
les ressources de contact du fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une
réponse plus efficace.

En suivant ces directives de sécurité et instructions, tu peux profiter d'une expérience de rechargement sire et
efficace avec tes COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES de LEE PRECISION. Merci de ton engagement envers la
sécurité et la qualité dans tes activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per COLLET
STYLE HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 460
S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto i COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES di LEE PRECISION. Questo prodotto € progettato
per migliorare la tua esperienza di ricarica garantendo sicurezza ed efficienza. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti, quando maneggi
attrezzature per la ricarica.

Mantieni I'area di ricarica pulita e ordinata per prevenire incidenti.

Assicurati che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

Conserva i componenti e gli strumenti per la ricarica in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non
autorizzati.

Segui tutte le istruzioni e le linee guida del produttore quando utilizzi questo prodotto.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza i COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES solo con bossoli che sono stati sparati nella tua arma. Non
utilizzare con bossoli sparati in altre armi.

Assicurati che i dies siano installati correttamente nella tua pressa di ricarica per evitare disallineamenti e
potenziali pericoli.

Non superare i dati di carico massimi raccomandati per la tua specifica cartuccia.

Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla ricarica, incluso il rischio di lesioni a causa di
maneggiamento improprio dei componenti o delle attrezzature.

Tieni le mani e il viso lontani dall'area di ricarica per evitare infortuni da detriti volanti o colpi a vuoto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Installazione del Die:

o Fissa saldamente il collet die alla tua pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che il die sia allineato correttamente per evitare qualsiasi disallineamento durante
I'operazione.

Preparazione dei Bossoli:

o Ispeziona tutti i bossoli per eventuali danni prima di ricaricarli.
o Pulisci i bossoli accuratamente per rimuovere detriti 0 contaminanti.

Processo di Ricarica:

o Inserisci il bossolo nel die e assicurati che sia posizionato correttamente.
o Regola il die per ottenere il crimp e la vestibilita desiderati.
o Sequi le procedure raccomandate per il posizionamento del proiettile, assicurandoti che sia



posizionato correttamente per mantenere la massima precisione.
o Monitora da vicino il processo di ricarica per evitare malfunzionamenti.

4. PostRicarica:

o |speziona le munizioni ricaricate per qualita e sicurezza prima dell'uso.
o Conserva le munizioni ricaricate in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o non utilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti di ricarica nei normali rifiuti domestici. Controlla con le autorita locali per
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES, ti invitiamo a fare
riferimento alle risorse di contatto del produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano
per una risposta pil efficiente.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi godere di un'esperienza di ricarica sicura ed
efficiente con i tuoi COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES di LEE PRECISION. Grazie per il tuo impegno per la
sicurezza e la qualita nelle tue attivita di ricarica.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 460
S&amp;W

Introduksjon

Takk for at du valgte COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for &
forbedre din omlastingsopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og effektivitet. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
omlastingsutstyr.

e Hold omlastingsomradet rent og organisert for & forhindre ulykker.

¢ Sgrg for at alle verktay og utstyr er i god stand far bruk.

» Oppbevar omlastingskomponenter og verktay pa et sikkert sted, borte fra barn og uautoriserte brukere.

e Fglg alle produsentens instruksjoner og retningslinjer nar du bruker dette produktet.

o Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES med hylser som har blitt avfyrt i ditt vapen. Ikke bruk med
hylser som er avfyrt i andre vapen.

e Sgrg for at diesene er riktig installert i omlastingspressen for & unnga feiljustering og potensielle farer.

¢ |kke overskrid den maksimale anbefalte ladedataen for din spesifikke patron.

e Vaer oppmerksom pa de potensielle farene forbundet med omlasting, inkludert risikoen for skade fra feil
handtering av komponenter eller utstyr.

* Hold hendene og ansiktet unna omlastingsomradet for a unnga skader fra flygende rusk eller misfyringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av die:

o Fest collet die sikkert til din omlastingspresse i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at die er riktig justert for & unnga feiljustering under drift.

2. Forberedelse av hylser:

o Inspiser alle hylser for skader fgr omlasting.
o Rengjer hylsene grundig for a fjerne rusk eller forurensninger.

3. Omlastingsprosess:

[¢]

Sett hylsen inn i die og sgrg for at den er plassert riktig.

Juster die for & oppna gnsket krimp og passform.

Folg de anbefalte prosedyrene for & sette kula, og sgrg for at den er plassert riktig for &
opprettholde maksimal ngyaktighet.

Overvak omlastingsprosessen ngye for & unnga eventuelle feil.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Etter omlasting:



o Inspiser reloaded ammunisjon for kvalitet og sikkerhet fgr bruk.
o Oppbevar reloaded ammunisjon pa et trygt og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller ubrukelige komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast omlastingskomponenter i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktige
avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES, vennligst referer til
produsentens kontaktressurser. Sgrg for at du har produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Ved a fglge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du nyte en trygg og effektiv
omlastingsopplevelse med dine COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Takk for ditt
engasjement for sikkerhet og kvalitet i dine omlastingsaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MATRYC
ZACISKOWYCH DO PISTOLETOW LEE PRECISION
460 S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MATRYC ZACISKOWYCH DO PISTOLETOW od LEE PRECISION. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenia zwigzane z ponownym fadowaniem, jednoczesnie
zapewniajac bezpieczenstwo i efektywnos¢. Prosimy o dokfadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby
zrozumied, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z produktu.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
sprzetu do ponownego tadowania.

Utrzymuj miejsce do ponownego tadowania w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sa w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj komponenty i narzedzia do ponownego tadowania w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i
0s6b nieupowaznionych.

Postepuj zgodnie z wszystkimi instrukcjami i wytycznymi producenta podczas korzystania z tego
produktu.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj MATRYC ZACISKOWYCH DO PISTOLETOW tylko z tuskami, ktére zostaty wystrzelone z Twojej broni.
Nie uzywaj ich z tuskami wystrzelonymi z innych broni.

Upewnij sie, ze matryce sg prawidtowo zainstalowane w Twojej prasie do ponownego tadowania, aby
uniknaé niewtasciwego ustawienia i potencjalnych zagrozen.

Nie przekraczaj maksymalnych zalecen dotyczacych tadunku dla konkretnego naboju.

BadZ swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z ponownym tadowaniem, w tym ryzyka urazu
spowodowanego niewtasciwym obchodzeniem sie z komponentami lub sprzetem.

Trzymaj rece i twarz z dala od obszaru tadowania, aby unikng¢ urazéw spowodowanych odtamkami lub
nieudanymi strzatami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja Matrycy:

o Bezpiecznie przymocuj matryce zaciskowg do swojej prasy do ponownego tadowania zgodnie z
instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo wyréwnana, aby unikng¢ jakiegokolwiek niewtasciwego
ustawienia podczas pracy.
Przygotowanie tusek:

o Sprawdz wszystkie tuski pod katem uszkodzen przed ponownym tadowaniem.
o Doktadnie oczys¢ tuski, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.

Proces Ponownego tadowania:

o W16z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.



o Dostosuj matryce, aby uzyskac pozadany zacisk i dopasowanie.

o Postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami osadzania pocisku, upewniajac sie, ze jest on
osadzony prawidtowo, aby zachowa¢ maksymalng doktadnos¢.

o Monitoruj proces ponownego tadowania uwaznie, aby unikng¢ jakichkolwiek awarii.

4. Po Ponownym tadowaniu:

o Sprawdz ponownie natadowang amunicje pod katem jakosci i bezpieczenstwa przed uzyciem.
o Przechowuj ponownie natadowang amunicje w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj komponentdw do ponownego tadowania w zwyktych odpadach domowych. Skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych MATRYC ZACISKOWYCH DO PISTOLETOW,
prosimy o zapoznanie sie z zasobami kontaktowymi producenta. Upewnij sie, ze masz pod rekg szczegéty
produktu, aby uzyskaé szybsza odpowiedz.

Prosze przestrzegad tych wskazéwek bezpieczenstwa i instrukcji, aby cieszy¢ sie bezpiecznym i efektywnym
doswiadczeniem ponownego tadowania z MATRYCAMI ZACISKOWYMI DO PISTOLETOW od LEE PRECISION.
Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo i jakos¢ w Twoich dziataniach zwigzanych z ponownym
tadowaniem.



Turvaohjeet COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES
LEE PRECISION 460 S&amp;W

Johdanto

Kiitos, etta valitsit COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES tuotteen LEE PRECISIONilta. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan uudelleenlatauskokemustasi samalla kun varmistaa turvallisuuden ja tehokkuuden. Lue tama
turvaohje huolellisesti ymmartaaksesi, kuinka kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
uudelleenlatauslaitteita.

¢ Pida uudelleenlatausalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

e Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

¢ Sailyta uudelleenlatauskomponentit ja tydkalut turvallisessa paikassa, poissa lasten ja
valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia taman tuotteen kaytossa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

o Kayta COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES tuotteita vain patruunoille, jotka on ammuttu omassa
aseessasi. Ala kayta patruunoita, jotka on ammuttu muissa aseissa.

¢ Varmista, ettd kuoleet on asennettu oikein uudelleenlatausprassiin, jotta valtetdan vaara kohdistus ja
mahdolliset vaarat.

e Al3 ylita suositeltua maksimilataustietoa tietylle patruunallesi.

¢ Ole tietoinen uudelleenlataamiseen liittyvista mahdollisista vaaroista, mukaan lukien loukkaantumisriski
komponenttien tai laitteiden vaarinkaytén vuoksi.

¢ Pida kadet ja kasvot kaukana uudelleenlatausalueelta loukkaantumisten valttdmiseksi lentavien roskien
tai laukaisuvikojen vuoksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kuoleen Asennus:

o Kiinnita colletdie turvallisesti uudelleenlatausprassiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta die on kohdistettu oikein valttdaksesi vaarinkohdistusta kaytdn aikana.

2. Patruunoiden Valmistelu:

o Tarkista kaikki patruunat vaurioiden varalta ennen uudelleenlataamista.
o Puhdista patruunat perusteellisesti poistaaksesi kaikki roskat tai epapuhtaudet.

3. Uudelleenlatausprosessi:

[¢]

Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein paikallaan.

Saada die halutun puristuksen ja istuvuuden saavuttamiseksi.

Noudata suositeltuja menettelyja kuulan asentamiseksi varmistaen, etta se on asetettu oikein
maksimaalisen tarkkuuden yllapitamiseksi.

Seuraa uudelleenlatausprosessia tarkasti valttadksesi mahdolliset toimintahairiét.

[¢]

o

[¢]

4. Uudelleenlatauksen Jalkeen:



o Tarkista uudelleenladatut ammukset laadun ja turvallisuuden varalta ennen kayttéa.
o Sailyta uudelleenladatut ammukset turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.
e Ala havita uudelleenlatauskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta
viranomaisilta oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES tuotteesta, ota yhteytta
valmistajan tukiresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot kasilld tehokkaamman vastauksen
saamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit nauttia turvallisesta ja tehokkaasta
uudelleenlatauskokemuksesta COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES tuotteellasi LEE PRECISIONilta. Kiitos
sitoutumisestasi turvallisuuteen ja laatuun uudelleenlataustoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 460
S&amp;W

Introduktion

Tack for att du valt COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att
forbattra din omladdningsupplevelse samtidigt som sakerhet och effektivitet sakerstalls. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander produkten pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Bar alltid 1damplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningsutrustning.

e Hall omladdningsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

¢ Se till att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara omladdningskomponenter och verktyg pa en saker plats, borta fran barn och obehériga
anvandare.

¢ Folj alla tillverkarens instruktioner och riktlinjer nar du anvander denna produkt.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES med hylsor som har avfyrats i ditt vapen. Anvand
inte med hylsor som har avfyrats i andra vapen.

o Se till att dies ar korrekt installerade i din omladdningspress for att undvika feljustering och potentiella
faror.

e Overskrid inte den maximala rekommenderade laddningsdatan fér din specifika patron.

 Var medveten om de potentiella farorna i samband med omladdning, inklusive risken for skador fran
felhantering av komponenter eller utrustning.

e Hall hander och ansikte borta fran omladdningsomradet fér att undvika skador fran flygande skrap eller
missfire.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Fast colletdie ordentligt pa din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att die ar korrekt justerad for att undvika feljustering under drift.

2. Forberedelse av hylsor:

o Inspektera alla hylsor for skador innan omladdning.
o Rengor hylsorna noggrant for att ta bort skrap eller féroreningar.

3. Omladdningsprocess:

o

Satt in hylsan i die och se till att den sitter korrekt.

Justera die for att uppna dnskad kram och passform.

Folj de rekommenderade procedurerna for att satta kulan, och se till att den ar korrekt placerad for
att bibehalla maximal noggrannhet.

Overvaka omladdningsprocessen noggrant for att undvika eventuella funktionsfel.

[¢]

[¢]

[¢]



4. Efter omladdning:

o Inspektera omladdad ammunition for kvalitet och sakerhet innan anvandning.
o Forvara omladdad ammunition pa en saker och trygg plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller oanvandbara komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte omladdningskomponenter i vanlig hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for
korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller funderingar angadende COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktresurser. Se till att du har produktens detaljer till hands fér en mer effektiv respons.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du njuta av en saker och effektiv
omladdningsupplevelse med dina COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Tack for ditt
engagemang for sakerhet och kvalitet i dina omladdningsaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro COLLET STYLE
HANDGUN CRIMP DIES LEE PRECISION 460
S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES od spole¢nosti LEE PRECISION. Tento produkt
je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkuSenost s nabijenim, zatimco zajistuje bezpecnost a efektivitu. Prosim, peclivé
si prectéte tuto prirucku k bezpecnostnim pokyndim, abyste pochopili, jak produkt pouzivat bezpecné a
efektivné.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s nabijecim
zafizenim.

Udrzujte prostor pro nabijeni isty a organizovany, abyste predesli nehodam.

Zajistéte, aby vSechny ndstroje a zafizeni byly v dobrém pracovnim stavu pfed pouzitim.

Ukladejte komponenty a nastroje pro nabijeni na bezpec¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych
uzivateld.

Dodrzujte vSechny pokyny a smérnice vyrobce pfi pouzivani tohoto produktu.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym uradim.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES pouze s nabojnicemi, které byly vystfeleny z vasi zbrané.
Nepouzivejte s ndbojnicemi vystrelenymi z jinych zbrani.

Zajistéte, aby byly dies spravné nainstalovany ve vasi nabijeci lisu, abyste se vyhnuli nespravnému
zarovnani a potencialnim nebezpecim.

Neprekracujte maximalni doporucené Udaje o zatizeni pro vasi konkrétni naboj.

Budte si védomi potencidlnich nebezpedi spojenych s nabijenim, v¢etné rizika zranéni pfi nespravné
manipulaci s komponenty nebo zafizenim.

Drzte ruce a obli¢ej mimo oblast nabijeni, abyste se vyhnuli zranéni od Iétajicich Glomkd nebo selhani.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Instalace dies:

o Bezpecné pripevnéte collet die k vasi nabijeci lisu podle pokynl vyrobce.
o Zajistéte, aby bylo die spravné zarovnano, abyste se vyhnuli jakémukoli nesprdvnému zarovnani
béhem provozu.

Pfiprava nabojnic:

o Zkontrolujte vSechny nabojnice na poskozeni pfed nabijenim.
o DU{kladné vycistéte ndbojnice, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo kontaminanty.

Proces nabijeni:

o Vlozte nabojnici do dies a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

o Nastavte die tak, aby dosahlo pozadovaného crimpu a uchyceni.

o Dodrzujte doporu¢ené postupy pro usazeni projektilu, aby byl sprdvné usazen pro maximalni
presnost.



o Peclivé sledujte proces nabijeni, abyste se vyhnuli jakymkoli porucham.
4. Po nabijeni:

o Zkontrolujte znovu nabité naboje na kvalitu a bezpec¢nost pred pouzitim.
o Ukladejte znovu nabité naboje na bezpelném a zabezpeceném misté.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli posSkozené nebo nepouzitelné komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte komponenty pro nabijeni do bézného domdciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro
spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES se prosim obratte na kontaktni
zdroje vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a instrukci si mlzete uzit bezpecny a efektivni zaZitek z nabijeni s
vasimi COLLET STYLE HANDGUN CRIMP DIES od LEE PRECISION. Dékujeme vam za vasi oddanost bezpecnosti a
kvalité ve vasSich nabijecich aktivitach.
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